Note:
1. Under iPhone, TX-320 is only working with enabled Siri.
2. TX-320 only works when the Smartphone supports 5GHz Wifi.

Anmerkung:
1. Unter iPhone funktioniert TX-320 nur mit aktiviertem Siri.
2. TX-320 funktioniert nur, wenn das Smartphone 5GHz Wifi unterstutzt.

Note :
1. Sous iPhone, TX-320 ne fonctionne que si Siri est activé.
2. TX-320 ne fonctionne que si le Smartphone supporte le Wifi 5GHz.

Nota:
1. En el iPhone, TX-320 sdlo funciona con Siri activado.
2. TX-320 solo funciona cuando el Smartphone soporta 5GHz Wifi.

Uwaga:
1. W przypadku iPhone'a TX-320 dziata tylko z wtgczong funkcijg Siri.
2. TX-320 dziata tylko wtedy, gdy smartfon obstuguje Wi-Fi 5 GHz.

Opmerking:
1. Onder iPhone werkt TX-320 alleen met ingeschakelde Siri.
2. TX-320 werkt alleen als de smartphone 5GHz Wifi ondersteunt.

Poznamka:
1. V iPhone funguje TX-320 ouze se zapnutou Siri.
2. TX-320 funguje pouze tehdy, kdyz smartphone podporuje 5GHz Wifi.

Nota:
1. Su iPhone, TX-320 funziona solo con Siri abilitato.
2. TX-320 funziona solo se lo smartphone supporta il Wifi a 5GHz.
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Technaxx® * Uzivatelska pfiruéka
7" Car Play s dotykovym displejem TX-320
AUX nebo FM prenos do vaseho autoradia

Pred prvnim pouzitim zafizeni si peclive precCtéte navod k pouziti a
bezpecnostni informace.

Toto zafizeni neni urCeno pro pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostateCnymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud na né nedohlizi osoba odpoveédna za
jejich bezpecnost nebo pouCeny o pouzivani zafizeni. Dohlizejte na déti,
aby si s timto zafizenim nehraly.

Tento uzivatelsky manual peclivé uschovejte pro budouci pouziti nebo
vyménu vyrobku. Udélejte totéz s originalnim pfisluSenstvim pro tento
vyrobek. Pokud je v zaruce, kontaktujte prodejce nebo obchod, kde jste
tento vyrobek zakoupili.

Uzijte si svij vyrobek. * Podélte se o své zkusenosti a nazor na
jednom ze znanych internetovych portald.

Specifikace se mohou zmeénit bez pfedchoziho upozornéni - ujistéte se, ze
pouzivate nejnovéjsi priruCku dostupnou na webovych strankach vyrobce.
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Rady

® \/yrobek pouzivejte pouze k u¢elim, ke kterym je uréen ® Neposkozujte
vyrobek. Nasledujici pfipady mohou poskodit produkt: Nespravné napéti,
nehody (vCetné kapalin nebo vlhkosti), nespravné pouziti nebo zneuziti
vyrobku, vadna nebo nespravna instalace, problémy s napajenim vcetné
prepéti nebo poskozeni bleskem, napadeni hmyzem, neopravnéné zasahy
nebo upravy vyrobku jinymi osobami nez personalem autorizovaného
servisu, kontakt s korozivnimi materialy nebo pouziti s nepovolenymi
doplnky.® PrecCtéte si a dodrzujte vSechna varovani a opatfeni v
uzivatelské prirucce.

Opatreni

Pred pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte vSechna bezpecnostni
upozornéni. Nespravné pouziti tohoto produktu muize vést k poskozeni
tohoto nebo pfipojenych produktld. Aby produkty dobfe fungovaly, nikdy je
nepouzivejte za nasledujicich podminek:

Podminky s vlhkosti nebo pod vodou;

Podminky v blizkosti topeni nebo vysokoteplotniho provozu;
Podminky s pfimym a silnym slune¢nim zarenim;

Podminky s poskozenim adaptéru ;

Vyrobek nikdy nerozebirejte, jinak miaze dojit ke zruseni zaruky.
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Varovani

® Nerozptylujte se za jizdy zafizenim, abyste predesli nehodam. Béhem
fizeni nepouzivejte zafizeni a neménte zZadna nastaveni. ®Chcete-li
prodlouzit zivotnost tohoto zafizeni, vytahnéte jej pfi startovani motoru
automobilu. ®NepokouSejte se zarizeni rozebirat, mohlo by dojit ke zkratu
nebo dokonce poskozeni. ®Zafizeni neupustte ani s nim netfeste, mohlo
by dojit k poskozeni vnitfnich obvodu nebo mechaniky. ®UdrzZujte zafizeni
mimo dosah malych déti.

Bezpecnostni pokyny

® \/yrobek je urCen pro prenos zvuku prostfednictvim FM frekvenci. Je
urcen pro pouziti soukromymi osobami.

®Nikdy se nedotykejte vyrobku mokryma nebo vihkyma rukama.
®\/yrobek Ize provozovat pouze s napétim uvedenym na zafizeni.
®Neumistujte vyrobek na nestabilni povrch. Mohlo by dojit k poskozeni
jednotky nebo ke zranéni osob. Jakékoli pfipevnéni by mélo byt provedeno
pouze v souladu s pokyny vyrobce nebo ziskané od vyrobce.

®\/yhnéte se nadmérnému namahani kabelu, zejména u zasuvek a
konektord.

®Nepouzivejte tekuté Cistici prostfedky ani Cistici spreje. Vyrobek Ize Cistit
pouze vihkym hadfikem.

®Nepfripojujte zadna dalSi zafizeni, ktera nejsou doporucena vyrobcem.
®\/yrobek nepouzivejte na pfimém slunci nebo na mistech, kde muze
teplota dlouhodobé pfesahnout 50°C.

Zreknuti se odpovédnosti

® SpoleCnost Technaxx Deutschland nebude v zadném pfipadé
odpovédna za jakékoli pfimé, nepfimé trestné, nahodné, zvlastni nasledné
nebezpeli pro majetek nebo zivoty, nespravné skladovani, at uz vyplyva
nebo souvisi s pouzitim nebo nespravnym pouzitim jejich produktl. @V
zavislosti na prostredi, ve kterém se pouziva, se mohou objevit chybova
hlaseni. ® Technaxx Deutschland neruci/neodpovida za nezaznamenavani
udalosti, chybéjici soubory atd.
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Viastnosti

® Bezdratové Car Play / Android Auto pres Bluetooth / WiFi

® \elky kapacitni dotykovy displej 7” (17,78 cm) 1024x600px
® AUX vystup nebo bezdratovy prenos zvuku FM do autoradia
® \/estavény reproduktor

® Drzak na Celni sklo a palubni desku

® MicroSD karta az 128 GB

® Rozsah FM od 87.5 do 108 MHz

® Bluetooth V5.0

® Napajeni DC12/24V

Prehled produktu

12 34

1 | AUX vystup (3,5 mm) 4 | Napajeni USB-C

_ TlaCitko napajeni
2 | Slot pro MicroSD kartu (zapnuti/vypnuti) [na zadni strané]

3 | AV-In (bez funkce!) 6 | Dotykovy displej 7" (17,78 cm)

Zakladni informace

1. Car Play / Android Auto podporuje bezdratovy pfipojeni pfes Bluetooth/
WiFi .

2. Po zapnuti funkce FM vysilaCe nebo pfipojeni AUX kabelu se
vestavény reproduktor ztlumi. Po vypnuti FM vysilace nebo odpojeni
AUX kabelu se zvuk obnovi.

3. Zarizeni nema dobijeci baterii. Funguje pouze pfi pfipojeni ke zdroji
napajeni (USB-C).

Montaz

Existuji dvé moznosti montaze displeje Car Play.

1. Celni sklo: Umistéte drzak pfisavky na okno a zatla&te dol(i zajistovaci
mechanismus.

2. Palubni deska: Pripevnéte adaptér k palubni desce. Umistéte na négj
pfisavku a zatlacte doll zajistovaci mechanismus.
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Hlavni rozhrani a rozhrani aplikaci
Zapoijte napajeci adaptér do autozapalovace (12V nebo 24V).

O € 2022-01-01 Apps @ O )8 ko011

Hlavni rozhrani

. Hlavni menu (kliknéte na néj)

J

B=] | zpst (Kiknéte na ngj)

FM vysila& (Kliknutim zapnete / vypnete)

E Jas (kliknutim upravite: Slunce, Mésic, Vypnuto)

_)Ph)] | Hiasitost (kliknutim upravite: Ztlumit; 1-30)

Bluetooth

Car Play
(kliknutim vstoupite do Car Play, kdyZz je smartphone
" | Uspésné pripojen pres Bluetooth / WiFi )

Cas/Datum
(synchronizuje se po pfipojeni smartphonu)

Android Auto
(kliknutim vstoupite do Android Auto, kdyZ je smartphone
uspésné pfipojen pres Bluetooth / WiFi )
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Telefonni spojeni / parovani
| (nastaveni pfipojeni Car Play/Android Auto)

Pozadi
(kliknéte pro zménu)

Aplikace
(kliknutim otevfete rozhrani aplikace)

Bluetooth /telefon
(kliknutim oteviete moznost volani, seznam volajicich,
kontakty, pfipojeni Bluetooth a hudbu Bluetooth)

Nastaveni
(kliknutim otevrete nastaveni)

likace

Prehravac medii (microSD karta)

Nastaveni hodin / data a ¢asu

Nastaveni ekvalizéru / zvuku

Kalendar

FM vysila€ (nastaveni FM kanalu pro radiovy pfenos)

7
TX-320; 5242; 10/2025




Car Play
Klepnutim na ikonu aplikace vstoupite do rozhrani aplikace a pfipojte
zarizeni podle vyzev a osobnich potieb.

sy @ o dim £ o020
-

-
-

Wirad:Mean cannect yo.» male phane

Witfess: pleass ceonect Suetooth

Bezdratové pripojeni Car Play
Car Play se bezdratové pfipojuje k iPhone, vyzaduje pouze pfipojeni
Bluetooth. Nazev Bluetooth: TX-320 XXXX.

ey
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Android Auto

Kliknutim na A ikonu aplikace vstoupite do rozhrani aplikace, pfipojite
zafizeni podle pokynu a osobnich potfeb.

€ © waaon pasdhe (@) 2 dim 4 oo

P

//
Device NimeCAR BT.AT08

/A Pavieg code D00
Wirad: Plesse comrmzt your reebile phane

VWirelear: pleaw connest Bluriooth

Bezdratové pripojeni Android Auto
Android Auto se bezdratove pripojuje ke smartphonu, vyzaduje pouze
pripojeni Bluetooth. Nazev BT: TX-320 XXXX.

s —

Po kliknuti na A po uspéSném pfipojeni zafizeni zobrazi obrazovku
aplikace a muzete provadét prislusné funkce.

a2
. A2 T A3
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Propojeni / parovani s telefonem
Kliknutim na 2 ikonu telefonniho odkazu oteviete rozhrani.

{§ © 202200 enu @ o ds 00:10 O © 03112025 Phone Connect

e

Carplay 'A\'rplay

Kliknutim na ikonu Auto connect vlevo/vpravo vyberte:
(leva moznost: Car Play/ zrcadleni/ nic)
(prava moznost: Android (Auto)/ zrcadleni/ nic)

Apple AirPlay
Kliknutim na @ ikonu zobrazite informace o Apple Airplay
O 5 =unoan T . @ 2 s ¢ o BeZdI’étOVy
1. Pfipojte telefon k WiFi.
- ® 2. Nazev Wifi: ,TX-320 wifi XXXX ¢,
iy A Heslo: ,1234567 8"

1 Selact Caz In e screen ‘mage of the shone comisl centar,

3. Na obrazku ovladaciho centra
telefonu vyberte ,Auto”.

Android Cast
Kliknutim na @ ikonu zobrazite informace Android Cast
Wi Aot @) £ Wl ¢ oo Naskenujte QR kod, stahnéte si
P M | APK, nainstalujte jej a aktivujte na
smartphonu autorizaci plovouciho
okna.

o o o bt O R s 1. Pripojte telefon k WiFi.

L Tum an hotspot on your phone snd tum o,

2 5ot bt s 0 e e 2. Nazev Wifi: , TX-320 wifi XXXX “,
e Heslo: ,12345678"
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Prehrava¢ médii (microSD karta)

Klepnutim na ikonu aplikaci otevrete dalSi aplikace, najdéte a kliknéte
na ikonu pro vstup do rozhrani aplikaci, kde muzete vstoupit do
rozhrani prehravaCe zvuku a videa. Vyberte audio a video soubory, které
chcete prehrat.

Podporované audio/video formaty: AVI , MKV, QT, MPG, ASF, FLV, RMVB,
MP3, WMA, ACC, WAVE, FLAC, APE, OGG, M4A
Podporované formaty obrazku: BMP/GIF/JPG/PNG

D @ o )18 00:14 e @ o )18 0013

S’ Daniel Powter - Free Loop(1).mp3
S’ Daniel Powter - Free Loop.mp3
S Avil Lavigne - Girifriend.mp3

& Bon Jovi - It's My Life.mp3

LY, d
/2
Repeat All  Sequential play

Bluetooth / telefon

Klepnutim na & ikonu aplikace vstoupite do rozhrani Bluetooth. Po
pripojeni k telefonu Bluetooth muzete provadét funkce, jako je telefon a
hudebni prehravac.

Volani

1. Kliknutim na Cislo v rozhrani
zadejte telefonni Cislo. Pokud je
zadani nespravne, kliknutim na - jej
jeden po druhém smazte.

2. Po zadani telefonniho Ccisla
stisknéte & pro vytoéeni;
Stisknéte «~~ pro ukoncCeni
aktualniho hovoru.
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Historie hovoru

O © 20220101 Record @ % dis : 1. HiStorie hovorﬂ mﬂie
; synchronizovat pouze odchozi
hovory, prichozi hovory a
zmesSkané hovory.

2. Kliknutim na kontakty pfijatych
hovorl, odchozich hovorid a
zmeSkanych hovoru v seznamu v
historii hovorl je mUZzete také pfimo
vytoCit.

& © oo Phongdook (@) % M)is % ooa 1. Vstupte do telefonniho seznamu:
i s Klepnutim na & tladitko
T e [Synchronizovat kontakt] potvrdte
pozadavek na synchronizaci
seznamu kontakta.

2.  Vyhledani  kontaktd: Po
synchronizaci kontaktl zadejte
pismena do vyhledavaciho pole

napravo, abyste mohli hledat.

Parovani zarizeni

& © mann T Kdyz neni displej Car Play sparovan
o D - se zafizenim, prejdéte do
Telefon>Nastaveni>Bluetooth>Vyhled
Mt at zarizeni>Najdéte nazev Bluetooth
"TX-320 XXXX" hostitele, ke kterému
XS se chcete pfipojit. Na telefonu se
, objevi okno s PIN kodem, zadejte PIN
& LE (uvedeny v nastaveni) nebo pfimo
potvrdte a zobrazi se ,Nazev
telefonniho zafizeni pro indikaci

uspésného pripojeni.
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Funkce BT Music
O © w200 BT Music O & djis ooa1 1. Rozhrani Bluetooth p‘fehrévaée
umoznuje  pfipojeni  Bluetooth

/:ZSUZZZ'ZZ",T.Z telefonu a provadéni funkci
n | resamonsun pfehravani/pauzy/posunu
| vpred/zpét.

2. Pouzijte  hudebni funkci
Bluetooth k prehravani skladeb v
telefonu. Nékteré hudebni aplikace
vyzaduji, abyste zvolili hudebni
stranku na telefonu a stiskli prehrat.

FM vysilaé
Klepnutim na ikonu aplikaci & otevfete dal$i aplikace, vyhledejte a
klepnutim na ikonu prejdéte do rozhrani FM.

O © weaa PV Transmiter (@) ¢ Wi o012 4 © 20100 FMTansmiter (@) O dlis o013

wﬂn|||m||m|||||1|m||n||||||||u||||||||m1||||||m||||||\w|]|||||nulu\|]|||||l|n|nu||| \I.IIIIIIHI|IIII|Illl]l!ll[llII|IIII|IIII|I[H]HII|HH{IIII|7H\1|III||\1I1|IIII|HII|IIII|IHI|IIII|II\

87.50 / ( ) 108.00 87.50 / ( ) 108.00

FMT nsmiter OFF Y / FM Tri nsmner ON

87.50 wmH

A

B =7) P3 P4 P5 [ TP i i
. 98.00 106.00 108.00 ¥ 30 A 98.00 106.00 108.00

/.

1. Kliknutim na FM zapnete/vypnete funkci. Modra barva znamena zapnuto.
2. Po aktivaci kliknéte na </> a vyberte frekven¢ni pasmo.
3. Existuji 3 rezimy vystupu zvuku:

SPK (reproduktor samotného zafizeni)

FM vysilac

AUX.
Zafizeni bude mit zvuk pouze v pfipadé, Ze je vybran rezim SPK. Pokud je
zvoleno FM/AUX, ze zafizeni nebude vychazet zadny zvuk.
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Nastaveni
Klepnutim na

provedete souvisejici funkCni operace.

ikonu aplikace vstoupite na stranku nastaveni a

Zakladni nastaveni

o o

03-11-2025 Basic Settings

2¢- )20 11:54

Mirror Mirror Off

In-Vehicle
¥ Basic Settings Reverse Line

Factory Settings Touch Calibration ) =

P Restore Factory Settings ) 2
Device

© Ssound Effect Settings
L] Display Settings

E] Desktop Background
] Screen Saver

System

& language

1. Zrcadlova | LR/ UD/ LRUD/
kamera Zavrit

2. Zpétna linka Zapnuto/Vypnuto
3. Kalibrace | Ano/Ne
dotykem

4, Obnoveni | Ano/Ne
tovarniho

nastaveni

Nastaveni systému

{ © 20220101 Factory Set @ O s R

Vehicle Input password :

Please enter password

Equipment

© Sound Setup
£ Display settings
Background

System

1. Zadejte heslo
nastaveni systému
Heslo: 779822

IUPOZORNEN !
Upravy  mohou

zafizeni nebude fungovat!

pro vstup do

zpusobit, Ze

Ekvalizér (EQ)

£ © 20220101 Sound Setup @ O W)is k0011

30Hz 60Hz 125Hz 250Hz 500Hz
+5dB

1KHz 2KHz 4KHz 8KHz 16KHz

il

Loudness: @

Existuji dva zpusoby, jak vstoupit do

rozhrani ekvalizéru:

1. Vstupte do rozhrani nastaveni
ekvalizéru kliknutim na @ ikonu v
rozhrani aplikace.

2. Ve funkci nastaveni vstupte do
rozhrani ekvalizéru.

3. Ekvalizér nabizi na vybér 6 typu zvukovych efektu.
4. Ekvalizér nabizi 10 segmentt EQ pro volné nastaveni.
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Nastaveni displeje

{\ € 2024-05-30 Display settings @ O fis p 1802 1- JaS Vy'ChOZi 50

()

Vehide - 2. Kontrast Vychozi 50
X smicson 3. Odstin Vychozi 50

®) Factory Set Contrast:

- 4. Sytost Vychozi 50
' 5. Resetovat

Equipment

e Sound Setup

&) ol

O © o0 Background (@) & Wlis % oo Klikn Utim na pﬁSIUény Obrézek

@ recoysa | Choosewalipaper pfepnete pozadi.

Equipment
é Sound Setup
L1 Display settings
System
& language
o ;r;e Setup

O €O 03-11-2025  Language Selection e )20 ; POdel’Uje VI’CG Jazyklj EN, FR,
DE, IT, PO, ES, PL, TR, CZ, UA,

English

2 ek Ll Francais BG, NL, RO, HU

Factory Settings
Deutsch

Device Italiano

portul Posunte seznam nahoru a vyberte

Display Settings oy - -
Desktop Background EPZIsM | poZadOVany Jazyk.

Screen Saver Tiirkge

System

®

Cestina

YkpaiHcbka
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Nastaveni casu

{ ¢ 20220101

Tmeseup (@) < Wi % oo 1. Kliknutim na hodiny v hlavnim

Time s | menu upravite datum a Cas.
Equipment Your Mot oy _How M 2. \Vyvolejte nastaveni cCasu v
e i nastaveni.
g w2 2 B 3. Zafizeni ma funkci
e automatického nastaveni
~ LI T | aktualniho Casu  prostrednictvim

L] Version

pfipojeni Bluetooth. Cas a &asové
pasmo se pak automaticky

synchronizuji.
4. Podle potieby muzete ruéné nastavit Casové pasmo a format ¢asu dle
potreby.
5. Format Casu: 12 hodin / 24 hodin.
Systémové informace
& 012005 Systemino % 20 % 155 Verze
e 1. OS Zobrazeni informaci
e e | AR Zobrazeni informaci
D ommysemgs o o 3. MCU Zobrazeni informaci
Bl kot 4. BTMAC | Zobrazeni informaci

]  Screen Saver
System

& language

O Time Settings
=
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Funkce nabijecky do auta

Napajeci adaptér je dodavan s nabijecim portem USB-A a USB-C. Vystup
USB-A a USB-C sdileji napéti DC 5V/2A. Port USB-A je pro smartphone a
USB-C je pro napajeni displeje Car Play .

Odstranovani problému

e Zarizeni nelze zapnout. Zkontrolujte, zda je pfipojeni napajeni normaini.
e Bluetooth se nemuze pfipoijit. Ujistéte se, Zze byl displej Car Play odpojen
od vSech zarizeni Bluetooth a znovu jej pfipojte z nového pfipojeni.

e Nelze prehravat hudbu, videa nebo fotografie z karty MicroSD.
Zkontrolujte, zda neni karta MicroSD poskozena.

e Ujistéte se, Ze napéti zapalovace v auté je 12/24 V, jinak produkt nebude
spravné fungovat nebo se dokonce znici. e Pfi vybéru kanall se vyhnéte
kanalim se silnym signalem, abyste neovlivnili kvalitu zvuku. e Pokud
autoradio nepfijima hudbu, zkontrolujte, zda je frekvence stanice a vozidla
stejna, nebo zvyste hlasitost pro zlepseni vykonu. e Pomoci autoradia
upravte hlasitost. NezvysSujte pfriliS hlasitost, jinak dojde ke zkresleni.
Pokud dojde ke zkresleni, snizte hlasitost. ¢ Z bezpeclnostnich divodu
odpojte nabijeCku do auta, kdyz ji nepouzivate.

Technicka specifikace

Dosah WiFi az 10m

WiFi protokol IEEE 802.11 b/g/n/ac
Vysilaci frekvence WiFi 2,4 GHz; 5 GHz

\r/nV;f(I vyzarovany vystupni vykon 40 mW, 16 mW
Bluetooth V5.0 / vzdalenost ~10m
BT protokol BR, EDR, BLE

BT vysilaci frekvence 2,4 GHz

rl?]'; )\(/yzarovany vystupni vykon 2 5 mW

FrekvenCni rozsah FM 87,5108 MHz

FM vyzarovany vystupni vykon 50 W

max.

Vstup’(napajem DC 12/24V (zasuvka zapalovace)
adapter)

Vystup (napajeci Sdileni portt USB-C a USB-A 5V/2A
adapter)

AV vstup 2,5mm konektor

MicroSD karta Max. 128GB tfida 10 U1
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Format MicroSD FAT32 az 32 GB; exFAT az 128 GB

Material ABS

Hmotnost / Rozméry 254 g/ (D) 19,0 x (S) 11,1 x (V) 3,7 cm

EN, FR, DE, IT, PO, ES, PL, TR, CZ, UA, BG,

Jazyky NL, RO, HU
7" Car Play s dotykovym displejem TX-320,
] napajeci adaptér (USB-A; USB-C (1,5 m),
Obsah baleni AUX kabel (1 m), montazni drzak, navod k
pouziti
Podpora

Cislo servisniho telefonu technické podpory: 01805 012643* (14 cent(/min
z pevné linky v Némecku a 42 centd/min z mobilnichsiti). E-Mail zdarma:
support@technaxx.de

*Podpora hotline je k dispozici od pondéli do patku od 9:00 do 13:00 & od
14:00 do 17:00.

V pfipadé anomalii a nehod se obratte na: gpsr@technaxx.de

Péce a udrzba

Pristroj Cistéte pouze suchym nebo nepatrné navihenym hadiikem bez
zmolka.

K CiSteéni pristroje nepouzivejte piskove Cistici prostfedky.

Tento pristroj je vysoce presny opticky pristroj a tak abyste predesli
posSkozeni, se prosim, vyhybejte nasledujicim praktikam:

eZarizeni nepouzivejte pfi velmi vysoké nebo ve velmi nizké teploté.

e\/e vinkém prostredi jej nenechavejte ani nepouzivejte dlouho.
eNepouzivejte jej v desti nebo ve vode.

eDoruceni nebo pouzivani v extrémnich povétrnostnich podminkach.

Prohlaseni o shodé
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG timto prohlasuje, Ze
c € radiové zafizeni typu TX-320 Prod. ID.:5242 (je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné zné&ni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na nasledujici internetove adrese:
www.technaxx.de/reseller.

18
TX-320; 5242; 10/2025



Likvidace

,

%

it

Likvidace baleni. Baleni zlikvidujte podle jeho druhu.
Karton a lepenku do kontejneru s papirem. Folii
dorecyklovatelnych materiald.

Likvidace starého zafizeni (to se tyka Evropské unie a dalSich
evropskych zemi s tfidénym sbérem (sbérem recyklovatelnych
materialt). Staré zafizeni nesmite vyhazovat do domaciho
odpadu! Kazdy spotrebitel ma ze zakona povinnost vyhazovat
staré zafizeni, které jiz nemuze byt déle pouzivano, oddélené
od domovniho odpadu napr. ve sbérné odpadu ve své obci nebo
oblasti. Toto zajiStuje radnou recyklaci starych zafizeni a vyhnuti
se negativnich nasledkd na Zivotni prostfedi. Z téchto duvodu
jsou elektricka zafizeni oznaCena symbolem ukazanym zde.

Viyrobeno v Ciné

Distributor:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Némecko

7" Car Play s dotykovym displejem TX-320
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